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Archiwum miejskie

est miejskie archiwum napisem ziotym
na grobowcu starego Lwowa, jedynym
U Swiadkiem i heroldem czynéw przemo-
znych i chwaly, co na dzisiejsze czasy tchnie
wspomnieniem i nadziejg zarazem lepszej przy-
sztosci. A jednak stuletnie przeszio losy tej skar-
bnicy przesztosci, to infandas dolor w dzie-
jach porozbiorowych Lwowa, a zarazem prawdzi-
wa orgja fatalizmu, niedbalstwa, a nawet drapie-
znosci ludzkiej, ktéra nad owe ksiegi przestawne
rozszalata.

Za czasow Swietnosci miasta i pdzniej jeszcze
byto ratuszowe archiwum skarbcem zarazem i de-
pozytem, tak pewnym, jak sumienie i rzetelnos¢
starych mieszczan. Pod straza Iwow ratuszowych
i corocznie na ogodlnej elekcji wybieranych dwu
rewizoréw archiwalnych spoczywaty ksiegi i na
rowni z nimi cenione depozyta spokojnie iw naj-
wiekszym porzadku. Jeszcze w r. 1757, a wiec
W czasach bardzo smutnych, przeprowadzona przez
czesnika koronnego Szczesnego Czackiego (ojca
Tadeusza) lustracja archiwum lwowskiego, zna-
lazta ksiegi i akta rozmieszczone porzadnie w 24
Ogromnych skrzyniach, odpowiednio ponumero-
wanych i zabezpieczonych.

Ale za to juz w pierwszych latach po za-
borze bo w r. 1779 znalazto sie Iwowskie archi-
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wum w stanie rozpaczliwym. Wynika to miano-
wicie z protokotu komisji wybranej z rady, tawy
miejskiej, ,wicederectora nacji ormianskiej" i je-
dnego z ,czterydziesto mezéw", ktora znalazia,
»1Z ksigzki absque iillo ordine nie w szafach, lecz
po ziemi lezg". Zapytata wiec komisja ,Im¢ Pa-
na Komarnickiego" klucz od archiwum majgcego,
sdlaczego ksigzki in tali disordine zostajg?“ Pan
Komarnicki ttumaczyt sie ,prawie ze Smiertelng
chorobg" i procesami, z powodu ktorych nie
mogt petni¢ swoich funkcji w archiwum, wobec
tego zas delegaci,, wniesiong przez Im¢ Pana Komar-
nickiego eksplikacja, do decyzji Stanéw Miasta
zasuspendowawszy, temuz Im¢ Panu Komarnic-
kiemu zalecili, aby wiecej jak od dwoéch lat roz-
rzucone xigzki w Archiwum ekonomicznym, pod
Dyrekcjg swojg dotychczas zostajgcym, we czte-
rech dniach od dnia dzisiejszego komputujac,
z prochu otrzepac i per sortes dispartymentowac
starat sie, ktéremu do pomocy Antoni wozny
i Nowakowski stuga ekonomiczny dodaje sie".
Tymczasem w r. 1787 magistrat lwowski
zorganizowany zostat na modie austrjackg i po-
dzielony na dwa senaty, sgdowniczy i polityczny.
Odpowiednio do tego takze i archiwum zostato
podzielone na dwie czesci, z ktérych jedna zawie-
rajgca akta dawnej sgadowej jurysdykcji bigkata sie



az do r. 1870 po tabuli i sgdzie krajowym dopOki
nie zostala zwrécong magistratowi napowr6t.
Druga cze$¢ natomiast, zawierajagca przywi-
leje miejskie przeszta w bezposredni zarzad
syndykéw miejskich, ktorzy mieli obowigzek na
jej podstawie zaintabulowaé¢ majatek miejski i pra-
wa w nowo utworzonej tabuli. Od tego tez czasu
datuje sie dezorganizacja archiwum, przechodzaca
wszelkie pojecie. Mimo urgenséw rzadu, a nawet
grozby zamkniecia ptacy, syndycy nie zajmowali
sie wcale uporzadkowaniem aktéw, a dziatalnosc
ich ograniczala sie jedynie na wnoszeniu prosb,
replik i eksplikacji do gubernium, ktére miaty ich
bezczynnos¢ wytlumaczy¢. Ostatecznie w r. 1838
zamianowat rzad archiwarjuszem historyka Dyo-
nizego Zubrzyckiego, ktéry za dziennem djurnum
1 zkr. 30 ct. uporzadkowa¢ miat archiwum i spo-
rzadzi¢ odpowiednie indeksy. Wybdr byt jak naj-
fatalniejszy, bo Zubrzycki wprawdzie napisat na
podstawie znalezionych aktéw swojg ,Kronike
miasta Lwowa"“, ale w archiwum gospodarowat
tak samowolnie, ze jeszcze tego samego roku
rzad widziat sie zmuszonym usuna¢ go z zajmo-
wanego stanowiska. Archiwum przeszio znowu
pod opieke miejskich syndykéw, a umieszczone
na drugiem pietrze ratusza otulalo sie powoli
grubym ptaszczem kurzu i plesni. W r. 1848
w czasie bombardacji Lwowa los jego juz wisiat
na wlosku, juz nawet jaki$ zotnierz putku ksiecia
Parmy zapuscit sie w jego podwoje i unidst dwa
miotki ziociste, pamigtke potozenia kamienia we-
gielnego pod dzisiejszy budynek ratusza. Innych
strat w czasie pozaru i pohulanki zotnierstwa
nawet wyspecjalizowaé¢ okazato sie 'niemozliwem,
wobec braku inwentarzy. Wiadomo tylko, ze prze-
padt wowczas oprawny w aksamit przywilej na-
dany miastu przez cesarza Jozefa Il. i ksiega oby-
wateli honorowych. Magistrat postanowit ogtosié¢
nagrode za znalezienie tych przedmiotow, ale
mysli tej zaniechano ze wzgledu, ze dokumenta
te ,znales¢ sie jeszcze mogg“. Ostatecznie w dro-
dze urzedowej odebrano dwie inne ksiegi z archi-
wum miejskiego pochodzace, ktore znalazly sie
u antykwarza Berta Igia; miotki owe ziociste
wojskowo$¢ miastu oddata, a burmistrz Hopflin-
ger wykonujac Scisle nakaz powszechnego rozbro-
jenia, wydat wojskowosci dwanascie starych dzia-
tek zwanych ,apostotami“, ktére ocalaty jeszcze
z najazdu szwedzkiego Karola XII.

W r. 1849 czionek wydziatu miejskiego Den-

dor upomniat sie o uporzgdkowanie archiwum,
wybrano nawet specjalng komisje, ktora sie miata
tem zajg¢, ale skonczyto sie wszystko na fakcie
wprost barbarzyhskim. Cate bowiem archiwum z dru-
giego pietra zniesiono na doét, do izby pompier-
skiej, gdzie do umyslnie urzadzonego drewniane-
go zasieku zwalono wszystkie akta na kupe, bez
zadnego zamkniecia, tak ze kazdy miat do nich
wstep wolny i bra¢ mogt, co mu sie tylko podo-
bato. W takim stanie znajdowato sie archiwum
miejskie do r. 1858, kiedy przeniesiono je na
pierwsze pietro i oddano pod opieke koncypisty
magistratu Sidorowicza, a w r. 1860 pod opieke
sekretarza magistratu K. W. Raspa. Cho¢ Niemiec
z pochodzenia, nie wiladnacy prawie jezykiem
polskim, byt K. W. Rasp pierwszym, ktory ocenit
wartos¢ nagromadzonych zbioréw. Na podstawie
jego referatu podniést sprawe uporzadkowania
archiwum na radzie miejskiej $. p. Stanistaw Pi-
fat, a komisja w skitad ktorej weszli August Bie-
lowski, dr. Rayski idr. Madeyski, zaproponowata
jako archiwarjusza Jana Wagilewicza, sumiennego
lingwiste i historyka, ktory wiasnie wéwczas ukon-
czyt korrekte stownika Lindego, przyczem w ostat-
niej jego redakcji potozyt wielkie, cho¢ dzi§ juz
zupetlnie zapomniane zastugi. Wagilewicz wspolnie
z Raspem przegladneli i uporzadkowali cate archi-
wum, podzielili je na szes¢ po dzis dzien zacho-
wanych dziatdbw i przygotowali bardzo wiele do-
kumentéw do druku, w rozpoczetem wiasnie
woéwczas wydawnictwie ,Aktow grodzkich i ziem-
skich“. Po $mierci Wagilewicza (1866) pracowat
Rasp wspodlnie z nowo mianowanym archiwarju-
szem Edwardem Romankiewiczem, poczem przez
krétki czas pracowali tam dr. Aleksander Hirsch-
berg i dr. Aleksander Semkowicz, a wreszcie radca
magistratu $p. Karol Widman, za ktérego stara-
niem zwrdcit sad krajowy akta sadowe dawnego
urzedu fawniczego. Po Smierci Karola Widmana
znalazto sie archiwum znowu w najwiekszym nie-
porzadku, az wreszcie podnidst jego sprawe na
zjezdzie historykdéw polskich we Lwowie w r. 1890
dr. Aleksander Semkowicz, zajgt sie nig gorliwie
prezydent S p. Edmund Mochnacki, a komisja
archiwalna ztozona z dra Mateckiego, dra Pietaka
i $p. prof Szaraniewicza przeprowadzita jego orga-
nizacje. Wkrétce potem archiwarjuszem zamiano-
wany zostat dr. Aleksander Czoto ws Kki.
a z nim razem rozpoczgt sie takze Swietny roz
woj tej wspaniatej instytucji miejskiej. ,
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Wedtug dokonanego przez Wagilewicza i Raspa
a przez Widmana uzupetnionego inwentarza, ma-
terjat archiwalny podzielony zostat na szes¢ oddzia-
6w, a mianowicie:

( Dokumenta i dyplomy. W r. 1870
byto ich razem sztuk 844. Caly ten oddziat mie-
sci sie w szafie blachg krytej i zawiera dokumenta
od r. 1359 do 1796. Najstarszy dyplom Kazimie-
rza Wielkiego z r. 1356 znajduje sie tylko w od-
pisie, ale natomiast posiada miasto w oryginale
bulie papieza Grzegorza IX. z r. 1234 dla misji
00. Domikanéw na Rusi wydane;j.

U. A kta. Zawiera jg inwentarze dobr, lustracji
miasta dokumenty prawne, akta fundacji i t d.
wszystko razem w 1511 fascykutach.

Ill. A. zawiera ksiegi pisane. Za Raspa byto
ich 429. Znajduja sie w tym oddziale ksiegi naj-
rozmaitszej tresci jak kopiarjusze kontraktow
w sprawach gminy zawieranych, wyborow dygni-
tarzy miejskich, exorbitancji, rewizje arsenatu
miejskiego, a wreszcie rekopisy Zimorowicza,
Alembeka, J6zefowicza i t d.

lll. B. biblioteka archiwalna. Za Raspa
zawierata wszystkiego kilkanascie ksigzek, dzis,
O czem zreszta ponizej bedzie mowa, zawiera
komplet prawie rzeczy do historji Lwowa sie odno-
szgcych.

IV. Listy. Posiada ich archiwum ogétem
do potczwarta tysigca, pisanych w jezyku facin-
skim, polskim, niemieckim, francuskim, angielskim,
wioskim, szwedzkim i moskiewskim. Listy podzie-
lone sg na 1) listy krélewskie (113), 2) listy miast
(103) i 3) listy os6b prywatnych w alfabetycznym
porzadku.

V. Ksiegi i akta oddane przez sad
krajowy. Najwazniejszy oddziat i najlepiej za-
chowany. Obejmuje miedzy innemi ksiegi ra-

dzieckie od r. 1461 do 1787 w 132 tomach,
a nadto 7tomow fragmentow miedzy ktérymi naj-
starsza ksiega miejska od r. 1382 —1389, a dalej
ksiegi wojtowskie (1559—1785) 70tomow,proto-
koty sadu wojtowskiego (1577—1586) 36 to-
mow, ksiegi w 6 jto w s ko-taw nicze (1521 — 1787)
66 tomoOw, protokoty aktow tawniczych (1577-
1699) 18 tomdéw, rezygnacje (1441 1685)
11 tomow, akta komisji zaprzysiegtych (1524~
1784) 25 tomow, testamentow (1541— 1659)
9 toméw, ksiegi spraw miejskiego sagdu ormian-
skiego (1537 1783) 24 tomy i t d,

VI. Niepismienne zabytki. Oddziat
przemieniony zostat w r. 1893 na miejskie mu-
zeum historyczne.

Obejmujgc zarzad archiwum miejskiego, sta-
ngt dr. Czotowski wobec prawdziwego -chaosu.
Poprzednicy jego gospodarowali tam, kazdy wedle
wiasnego systemu i co najgorssze zostawiali ro-
bote w potowie tylko dokonang. O tem zas, aby
zbiory mogly sie sta¢ przystepnemi dla szerszego
kota badaczéw, nie byto nawet mowy. Dr. Czo-
towski zabrat sie jednak do pracy z calem fana-
tycznem nieledwie zamitowaniem, ktore wyniést
jeszcze z uniwersytetu jako uczen $p. prof. Ksa-
werego Liskego. Dzieki tez zamitowaniu swemu
i zelaznej wytrwatosci opanowat miody archiwa-
rjusz cate archiwum do tego stopnia, ze mimo
braku odpowiednich skorowidzéw i indekséw
jest w moznosci kazdej chwili i na pamie¢ odna-
lez¢ dla badacza to, co mu jest potrzebne. Kazdy
kto miat sposobnos¢ pracowac kiedykolwiek w ar-
chiwum miejskiem wie bardzo dobrze, jakg prace
wykonywa¢ musi dr. Czotowski w wyszukiwaniu
odpowiednich materjatéw, a prawie wszystko, co
w ostatnich latach wydrukowane zostato na polu
historji Lwowa jest jego trudem i wydatng po-
moca.

Jeszcze wiekszej jednak pracowitosci dowody
ztozyt dr. Czotowski na polu gromadzenia i kom-
pletowania zbioréw archiwalnych. On jest wia-
Sciwym zatozycielem biblioteki archiwalnej, ktora
urosta dzis z kilkunastu tomoéw, ktore zastat dr.
Czotowski, do 5000 toméw, a zawiera dziela,
broszury, czasopisma, odnoszace sie trescig do
Lwowa, niestychanie rzadki, a ciekawy zbi6r dru-
koéw Iwowskich przed r. 1772, dzieta dotyczace
miast polskich, podreczniki do prac archiwalnych
it d

Potrafit dalej dr. Czotowski odnalez¢ do 200
oryginalnych, a nieznanych przedt¢Yn dyplomow,
tylez przeszto rekopisObw najrozmaitszej tresci,
niektore, jak np. J6zefowicza ,Lwéw utrapiony*
od dawna zaginione, przeszto 300 planéw Lwo-
wa od 17 wieku poczawszy. Zbiér to jedyny
w swoim rodzaju dla historji i topografji miasta
niestychanej wagi, tak samo, jak i drugi zbidr
rycin, sztychdw, litografij i t. d. wynoszacy prze-
szto 800 sztuk od szesnastego znowu wieku
poczawszy. Zgromadzit w tym dziale dr. Czo-
towski miedzy innymi rzadkie dzis bardzo dzieta
Iwowskich  sztycharzy Filipowicza, Labingera
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i Wierzchlowskiego, a dalej dziela Kielesinskiego,
Bernigerotha, Tepplera, Millota, Niedbatowicza,
Prixnera i t d., trescia do Lwowa sie odnoszace.

Zbiory muzealne liczg dzis do 1000 okazow,
nie liczac wykopalisk, a zawierajg bron, obrazy,
portrety, pamigtki cechowe, pomniki, medale,
monety, pieczecie, ryciny i t d. Ogromng ich
czed¢ zgromadzit sam dr. Czotowski. Niestety
muzeum to dla braku miejsca nie moze by¢ nale-
zycie uporzadkowane.

W ogéle za czaséw dr. Czotowskiego zbiory
archiwum miejskiego, powiekszyty sie przeszto
O jedna czwartg cze$¢ a powiekszajg sie
z kazdym dniem, bo nie zaluje on ani czasu,
ani trudu na ich gromadzenie. — Z archiwéw
szwedzkich, wiedenskich, ze zbioréw prywatnych,
antykwarskich, w ogéle zewszad, gdziekolwiek
znajdzie sie co$, z historja Lwowa zwigzek maja-
cego, czerpie archiwarjusz miejski petng dtoniag,

a jezeli czego$ naby¢ nie mozna, to bodaj dokla-
dna kopje sporzadzi rysownik archiwalny p. Ko-
waliszyn, bodaj odpis uwierzytelniony sie znajdzie
w archiwum.

Niestety jednak pomieszczenie tych zbioréw
bogatych nie odpowiada wecale ich tresci i war-
tosci. Szczupte trzy pokoje w ratuszu zapetnione
sa niby jaki skiad antykwarski. Brak miejsca
uniemozliwia nie tylko zaprowadzenie systemu
i porzadku, ale nie pozwala nawet na okazanie
i rozmieszczenie najcenniejszych okazéw. Mimo je-
dnak gtosy przeciwne przewaznie, nieznajomoscia
rzeczy i brakiem pietyzmu dla pamigtek przeszio-
sci kierowane, mie¢ nalezy uzasadniong nadzieje,
ze mys$l pomieszczenia archiwum miejskiego’
w odnowionej baszcie saletrzanej na watach gu-
bernatorskich niebawem juz rzeczywistoscig sie

stanie. Fr. Jaworski.

Slubna obraczka.

— Wiec tydzienn po $lubie ?...

Ach ! tak... Bukiet z biatych kamelji i ro6z
sztucznie wyhodowanych zwigdt juz. Mirtowy
wieniec zmiety lezy na stoliku, welon pokrajany
na drobne czesci, beda z tego woalki na ulice...
Tak babuniul... zycie przynosi rozczarowania.
Dokad sie snuje marzenia, dokad sie ma cel
wytkniety, dokad nas wiedzie i porywa tesknota,
dotad zyje sie zywszem tetnem, a potem — po-
tem— przychodzi nuda — pustki robi wokoto,
zdaje sie tak wszystko marne na ziemi, tak nikle,
z nareszcie pytacbym rada, po co to wszystko ?...

Babunia patrzy na wnuczke z ogromnem zdzi-
wieniem. Stucha, ale nie wierzy, czyli prawda
jest- to, co styszy...

— Jakto?.. Wiec nie wiesz, po co wszystko?
Bukiet zwigdt, wianek juz nie potrzebny, a obra-
czka na palcu jest?

— Zawadza mi Babuniu. Szeroka, gruba
i taka nieladna, iz radabym ja zdja¢. Bo i c6z
to pieknego w réwnym, gtadkim kawatku ztota?
Gdyby chociaz 1$nit sie na niej jaki brylant duzy,
gdyby jaki inny kamien o mienigcych barwach*,
a tu nic i nic.

.
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Mitoda pani robi grymas niecheci, opuszcza
reke niedbale na faldy modnej sukni i, patrzac
w okno, ma wyraz takiej pustki w myslach i uczu-
ciach, iz zdaje sie nigdy w zyciu nie byla czem
innem, jak piekna lalka...

Babunia wstaje z fotelu. Ciezkim i powolnym
krokiem idzie ku miodej pani.

Dobra Babunia! Ona nigdy sie nie gniewa,
nigdy nie zrzedzi, a zawsze piesci.

— Gdybym tak przed mamg wyspowiadata
:sie z dzisiejszych mysli, méwi mitoda pani, wiem,
izby strasznie sie rozgniewata, powiedziataby,
zem grymasna, rozpieszczona, ze sama nigdy nie
wiem, czego chce; a Babunia mie tuli, glaska
i catuje... i za co?... Przysztam do Babuni za,
zniecierpliwiona, za co mie Babcia piesci ?...

Duze, czarne oczy mitodej pani, wpatrujg sie
z ciekawoscia w blade oczy staruszki, a Swieze,
petne, wpo6t rozchylone usta jej powtarzajg je-
szcze raz :

— Za co ?..

— Bo mi cie zal. Strasznie musisz by¢ bie-
dna w duchu i mysli, jesli dzi§ — w tydzien po
Slubie widzisz pustke w okoto i pytasz, po co
to wszystko, jesli ci ta obrgczka ztota na palcu
zawadza, jesli ci ani jedna galgzka z wienca S$lu-
bnego nie mila... Nie gniewam sie, bo za co6z
sie gniewa¢ na biedaka, ktéry marznie na zimnie,
a nie ma czem sie ogrzaé ?

Pomarszczona dion staruszki ugladza roz-
rzucone modng fryzurg wiosy, zapadie usta ca-
tuje biate i gtadkie czolo miodej pani...

W pokoju mrok szary.

Stare mebelki stajg sie coraz mglistsze, traca
swag forme, zlewajg sie w jedng catos¢ z szarym
kolorytem mroku, a z dali, jak echo tylko cza-
sem doniesione, stycha¢ szmer gtoséw ludzkich.

Babunia przytulita do siebie strojng wnuczke
i pyta:

— Nie kochasz go?...

— Nie wiem, bo nie wiem, co to znaczy
kocha¢. Mowiono mi zawsze o tem, coO znaczy
zrobi¢ partje dobra, mie¢ zapewniony byt, uni-
kna¢ Smiechow ludzkich, uragajacych z starej
panny, wiec to wszystko zyskatam... a teraz nie
wiem co przedemna ?...

— Zycie i obowigzki przed toba, a mylnie
mowia ci, ktérzy wskazujac naobraczke Slubng
powtarzaja: ,przykuta“. Nie przykuta, ale zobo-

wigzana i dla tego moje dziecko obrgczek Slu-
bnych nie zdobig ani djamentami, ani drogimi
kamieniami, bo one nie sg bawidetkami dla ozdo-
by, ale przypomnieniem obowigzkéw, wzietych
i zadajgcych wykonania. Wy — panny dzisiejszego
Swiata, idac za mgz, myslicie o tem, co dla was
bedzie, a za naszych czaséw pytano: — co ma
by¢ dla drugich do wykonania i wypetnienia...
Moje dziecko!... obraczka $lubna to talizman
i wiesz, ze go zdja¢ nie mozna, chyba zdejma
nam w trumnie... albo...

Chwila milczenia...

Szaro$¢ wieczornego mroku zmienia sie
w ciemnos¢ nocy. Staroswiecki stot okragly, sto-
jacy na $rodku pokoju zmienit sie niby w ogro-
mne cz6ino, fotel babuni wyglada jak ptak wy-
soki, a firanka u okna zdaje sie jak suknia biata,
diuga i bardzo diuga...

— Albo kiedy zdejmuje sie obrgczke slubng?
czemu nie konczysz Babuniu?... wszakze ty zdje-
tas swojg dawno i ja nigdy jej u Ciebie nie wi-
dziatam... Ej Babuniul. pewno i tobie ona za-
wadzata na reku, pewno cie gniotta, schowatas,
a teraz mi moéwisz, ze zdjg¢ nie mozna...

— Bylam jak ty dopiero co po Slubie...
Lecz w miesigc juz Karol pozegnat mnie, bo
w noc belwederskg nalezatl do tych, ktérzy pod-
niesli bron przeciw ciemiezcom... 1 poszedt...
W trzy tygodnie potem nadchodzi wies¢ — ,bro-
ni mato“. Poczeto zbiera¢ sktadki, dawano w ofie-
rze, co kto mogt da¢, perty, korale, Kkolczyki,
srebro stolowe... — Znoéw przychodzi goniec:

~,mato broni*! sktadamy sie... ida nasze pier-
scionki i — obraczki Slubne.

Babunia zaciska co raz silniej w swej po-
marszczonej ditoni biatg reke miodej pani, na

ktérej wiozona przed tygodniem obraczka ciezy...
a nachyliwszy sie jeszcze blizej, mowi drzacym
gtosem:

— Wiesz moja dziecino, wiele obraczek Slub-
nych kobiet polskich zebrano w roku 31 na
bron dla powstancéw? Wiesz wiele? 0 tysiecy
obragczek ztozono, bo broni trzeba byto na zwal-
czenie wrogow, a obraczki dawaty te zony, ktoére
juz nic innego na skarb da¢ nie mogty... Ja sama,
z obwodu Stopnickiego zebratam 33 obrgczek
i postatam Rzgdowi Narodowemu, a Suwadko-
wska, staruszka siwa, data 12 obrgczek Slubnych
rodzinnych, przechowywanych w skarbczyku do-



:rriowym. Nasze pierscienie, perly, klejnoty, zamie-
niono na karabiny, nasze obrgczki stopiono i odwa-
zono, a i niejedna z nas, pozegnawszy meza, gdy
szedt pod bron, nie powitata go wiecej. C6z my-
Slisz?... CzyliSmy staty z zalamanemi rekami
i rozpacza ducha plamify? CzyliSmy pytaly, jak
to dzis, po co to wszystko?... Ktorej zostata ro-
dzina, ta rodzine brata za cel swej pracy, ktéra
byla sama, ta szta pomaga¢ w pracy drugim
i my — wdowy i zony i cOrki po powstaricach
zroku 31 -wykolebatySmy obroricéw wolnosci
z roku 63.. My — bez obraczek Slubnych, bez
pierscieni, ktére majg przypominac¢ ciagle obo-
wigzki wziete i przysiega stwierdzone, wypetni-
tySmy wiele... i dlatego tak zal mi, gdy widze
was dzisiaj — ol... tak mi zal... Bo powiedz mi,
szczerze powiedz, gdzie ty iS¢ pragniesz?... czego
ci brak w zyciu?... czego szukasz?... Do tegj
pory wszystko skierowane i wpatrzone byto
w jeden cel, wyjs¢ za mgz — mie¢ obrgczke
Slubna. Prawda?... | to masz. Obraczka na pal-
cu — a zatem co?...

— Babuniul... nic nie wiem. Pusto mi...
Dziwnie mi, iz juz nie mam celu wybierania mie-
dzy mezczyznami...

Daj swoja obraczke Slubng na sprawe
narodowa, na bron, czy nie wiesz, ze broni trze-
ba, ze broni malo?...

Drgneta...
babuni.

Dton swa chce wysuwaé z reki
Trwoga dziwna ja chwyta, jakie$ ostre,
szumigce skrzydta roztoczyta nad nig i przygniata
niemi... Co babunia moéwi?... Placze sie jej mysl,
babunia moze ma goraczke... chora... broni trze-
ba, broni mato?... Czemu nie ma Swiatta w po-
koju, czemu stary Jan nie Swieci?...

— Widzisz, jak jeste$ pieszczona, jak ciep-
larniany kwiat, nie mozesz znies¢ chtodu prawdy
i smutku zycia. Zlektas sie mnie, gdym powie-
dziata broni trzeba, odsuwasz sie, boisz sie... my-
Slisz, z2 méwie o ostrych pataszach, strasznych,
dziatach, o stosach kul.. Myslisz, Zze chce ci za-
bra¢ te obraczke Slubna, ktéra ci juz zawadzala,
a ktorej ci zal, bo ziota, szeroka i gruba., lecz
nie bgj sie.. Dzi§ nie ma skladek na rannych, na
dziata, na karabiny.. Broni trzeba, ale moralnej,

ducha uzbrojenia, narodu os$wiecenia, zréwnania
kast i pracy wychowawczej..

Umiesz gra¢, Spiewaé, szczebiotad, stroi¢ sie.,
ale czys$ ty uszanowata w tej szwaczce, co cie stroi,
kobiete pracujgcg z godnoscig? Czys ty utrudzita
sie cho¢ raz w zyciu pracag dla drugich?.. Masz
mieszkanie piekne i dostatnie, a czys ty pomy-
Slata ile rgk skiladato swag prace nato, aby tobie
kupiono meble, naczynia, dywany?..

Rodzice zaptacili za wiele, wiele kupit mgz —
za to wlozono ci obrgczke i dano obowigzki.
O . moje dziecko, Zle myslisz, jesli sadzisz, iz
ty, skladajac przysiege ,jemu”, wszystkie obo-
wigzki masz tylko dla ,niego“. Dla ,niego“ jako
zona, ale jako gospodyni domu, masz obowigzki
domownikoéw, jako kobieta masz obowiagzki w
obec ludzi, narodu i Boga. Czem mniej z tych
obowigzkéw wypetnisz, tem ci wiecej obraczka
ciezy¢ bedzie. Czem wiecej dasz w pracy swej
dla narodu oswiaty, zespolenia warstw, ukojenia
béléw i zabliznienia ran, tem wiecej dasz na
~bron* i przekonasz sie, ze cho¢ obraczka sSlubna
bez djamentéw, cenniejszym skarbem nad nieje-
den klejnot I$nigcy i peten barw..

— Babuniu!... nie umiem tak robi¢! Kwe-
stowatam na loterje fantowg, przy stoliku z fan-
tami siedziatam dwa razy...

Lecz Babunia cierpliwa. Catuje jeszcze raz
te rozpalong gtowke, tuli do siebe i mowi ta-
godnie:

— Umie twoja Kasia kucharka czytac ?..

— Niel...

— Wiec naucz ja.. Obraczka S$lubna uczy-
nita cie ,pania domu“ —w obec stuzby sg obo-
wigzki nie tylko ,na pierwszegos — speli naj-
pierw jeden. My daly 6.000 obrgczek, a ty daj
pot godziny co dzien.. A jutro, w dzien 29 li-
stopada przeczytaj historje dnia tego, pewno jej
nie znasz dobrze.. To takze obrgczka S$lubna.,
bo to obowigzek.

Jan wnidst lampe.

Pozegnata Babunie szybko i odjechata.

Na drugi dzieri byta u modniarki i zapomniata*
iz to 29 listopada..

Jan Swierk.
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Dzigje gieszkan ludowifch w Polsce.

STUDJUM HISTORYCZNO-POROWNAWCZE.

Cztowiek sam miat ptaska dton, wiec nazywata
sie ,palma*, — zas noga zastepowata czasem topate
z ptaskg stopg u spodu, wiec nazwano ,pilatus*.
Ptaszcz, odzienie, ktérem sie cztowiek poszcze-
golny tak okrywa, jak rodzina cata dachem
i Scianami, zwie sie ,palla“ — wojskowy plaszcz
to ,paludamentum®“. Maty, cienki ,palik" na
gtowie, to ,pilus*, wios a ,palatus, palatum®
oznaczato rozpietos¢ podniebienia (podobne po-
krewienstwo obrazu pafacu i podniebienia istnieje
w jezyku starofryzyjskim, gdzie ,palais” oznacza
jednoczesnie dom i podniebienie. (Korring. Sprach.
ver. gl. Worterbuch der rém. Spr.). ,Palarja“
zwano C¢wiczenia w sztuce zdobywania grodéw
palowych, a pézniej wogdle ,Ewiczenia wojsko-
we“. ,Pilum* widcznia drewniana — ,Pluteus”
dach ochronny przeciw pociskom wojennym.
.Palos” krazy¢, rozprasza¢ sie na tup czesto tez
.palantes i palatP. (Pa)Laciniosu$ wyrostko-
waty — (Laconia i Lecinium kraj zarosty?), (pa)
lacotomus, prosta linja przecinajaca réwnik.

Dalsze pochodne 2z ptaszczyznowym
ruchem pokrewne wyobrazenia i wyrazy, lub
tez przypominajagce prostopadie wbijanie, na
wzoér ,palus-i“ pal i ,piane poli“ rowny, gtadki,
a tem samem do klanu wyrazéw palowych na-
lezace sa: ,pluo, plui, pluvi“, jako wyobrazenia
prostopadtych nitek, rowniez jak ,flore’o” kwitngc,
ros¢, sterczy¢ prostopadle w gore. Od fluo ida
wszystkie pochodne pojecia, jak floo-flusi ptynaé
flui-dos ptyn, fluito pedzi¢ wode i t. d. (p J).
Tak pozornieodlegte pojecia i pokrewne
brzmienia tacza sie weziem Scistym klanu
kosmicznego, ktérego podstawg obrazowa jest
btoto, bagno, woda, pal, gtadki pomost,
mieszkanie trzcing kryte, odzienie
z ro$lin (Inu) platane, bitwy na pomos-
tach palowych staczane, stowem catos¢

tej strony zycia, ktére rozwineto sie na bagnistem
Latium. Roéwniez patac niebieski ,palatus coeli”,
jakotez wodne przestwory miescity w sobie bo-
goéw i boginie ,Palatyna“. Staroitalskim ,pol-
nym" bogiem byt ,Pales”, ktéremu w Swieta zwane
LLaliliani“ ,palono plewy" (palea) (flamma
Palills). Istniat réwniez staroitalski bog, pdzniej
zapomnianych wiasnosci (Pa)Latinus, ktérego
zenskim odpowiednikiem byta bogini ,Palatinali.
Z nieba, z tego ,palatus coelf, spadia stynna
rodowa Swietos¢ Palatyndw rzymskich ,pallas”
(wzorzysta suknia a jednoczesnie czes¢ ,dachu”
niebieskiego), przechowana w Swiatyni najstaro-
zytniejszej bogini ogniska domowego ,Westy“.
Swietos¢ ta zwata sie ,palladium*®. Bogiem prze-
stworow wodnych byt ,Pluton“ a same prze-
stwory wodne, morze, jezioro, to ,lacus, pela-
cjus“ (pello wbija¢ pale). Wedlug podania ital-
skiego Danae, bogini stodkiej wody potaczyta
sie weztem matzenskim z Pilumnusem. To wy-
obrazenie potaczenia pala z woda, odbite
w powyzszem ,matzenstwie” — odbija w sobie
oderwane pojecie marterjalnego tta zyciowego.
Oto wigzka podobnych wyrazéw, Iaczacych sie
widocznie z zyciem na palach i na wodzie,
a powstatych wowczas wedlug mego domniema-
nia, jako pojecia obrazowe, wyroste z palo-
wej kultury. Wskazéwki otrzymane z zabytkéw
powyzszych dzwiekowych iobrazowych stwierdza
zupetnie badanie z innego stanowiska przepro-
wadzone. Réznica zasadnicza pomiedzy systemem
budownictwa niemieckiego a rzymskiego nie lezy
bowiem w zasadzie konstrukcyjnej, ale jedynie
w materjale uzytym na budowe. W Niemczech
utrzymato sie drzewo jako zasadnicze tworzywo,
z ktérego sie skiadaty stupy i ptatwa, tak jak
w przedhistorycznych palowych  mieszkaniach
Szwajcarji i Szwabji. Osiedlenia Kampanji rzym-



sklej, spotrzebowujgc stosunkowo na niewielkiej
przestrzeni mase materjalu drewnego na pod-
toza budowlane, wyniszczyly lasy gor Apenin-
skich najblizszych.  Stopniowo rosnacy brak
drzewa, zmusit do obejrzenia sie za innem two-
rzywem, jakiem z natury rzeczy byt kamien i tuff
wulkaniczny, ktdry sproszkowany i zwodg zmie-
szany, postuzyt za cementowg zaprawe murarska.
Poniewaz pomost z tamliwego kamienia mu-
siat by¢ inaczej utworzony, niz to, co byto
dawniej uczynione z drzewa, na boczne cisnienia
wytrzymatego, przeto jako potgczenie miedzy
palami (filarami) murowanemi i wpuszczonymi
w grzgzka ziemie, uzyto tuku ztozonego z ka-
watkéw kamiennych tak, ze cisnienie ptaszczyznag
fug, po promieniu do $rodka poéhtucza prowa-
dzonych — zbiega do podstawy filara. Genialny
pomost konstrukcyjny pierwszorzednych talentow
inzynierskich ludu etrusko-latynskiego, nigdzie
przedtem jeszcze nie uzyty, zostat zastosowanym
wszedzie jako zastepstwo drzewa. Zamiast tune-
Ibw odprowadzajagcych wode z podporami i wy-
Scieleniem drzewnem, wymurowano sklepienne
korytarze, ktoérymi woda odplywajagc osuszata
ziemie. Mommsen pisze: ,Miedzy Kapitolem
a Awentynem bylo bagno i jeszcze w historycz-
nych czasach przeprawiano sie na tratwach”.
Z tych to dawnych czaséw powstat system od-
plywowych kanatéw, ztaczonych w stynng ,cloaca
maxima“, ktora brzmieniem klucke, klotzke,
kloc, sanskryckie kaii — drewno, pochodzenie
swoje pierwotne z konstrukcji drzewnej stawia
po nad wszelka watpliwos¢. Zamiast dawnego
ostrokotu lub ziemi jako grodzenia, uzyto mu-
row obronnych, bramy sklepiono, czego do
dzi§ mamy istniejgce przyktady. (Bramy w Vol-
terra i Terrugia). Miasto drewnianych rurociggow
urzadzono pysznie na roéwnie murowanych f{u-
kiem potaczonych palach prowadzone ,aquae-
ducta“, za$ jako szczgtek dawnego pomostu,
zostal sie jedynie poziomy watek watka, niby
pomostu z kraglakow, utozonego, jako kamzams
kordonowy, zaznaczony najpierw w ,cloaca
maxima“ a potem w calej architekturze muro-
wanej. (Patrz zalgczony wizerunek chaty ital-
skiej.)

Tak powstat opus romanum quadratum,
spos6b rzymskiego budowania w szesciany, ktory
zresztg przez calg swoja historje nie opuscit zna-
mienia palowego w systemie arkadek i stupow

lub ,pilastréw® podpierajacych, jak to widok
chaty wiejskiej italskiej na malowanej ptasko-
rzezbie odtworzony i filarowe podmurowanie
Swigtyni Westy w Rzymie az nadto dowodzi.

Chata italska z Kampanji rzymskiej na palach-filarach
kamiennych z watkiem jako linja dawnego drzewnego

pomostu. (Muzeum chiaromonti Rzym]| rys. u Hellwalda
Kulturgeschichte 11.)
Pochodnosci swojej z mieszkann palowych

drewnianych nie zapart sie tez ani rys poziomy
Swiagtyniek, ani etruskie groty, ktoére, jak ko-
mora grotowa w Carneto, odtwarza w kamieniu
belki drewniane wigzania dachowego,
szczytowego dymnika i podpierajgce pilastry, ani
tez popielnice domkowe zachowane w Muzeum
we Florencji.

Rowniez na najstarszych monetach rzymskich
obok stepowych symboléw konia i stynnej
wilczycy karmigcej Romulusa i Rernusa, wid-
nieje bardzo czesto t6dz piracka przyparta do
pomostu z kraglakow utozonego, jako znak
palowego zycia rodu Palatynéw-Laty-
néw. Monety te z przed 700 lat przed Chrystu-
sem dajg czasem caly uklad ramowy pomostu.
(Ernest Balillon. Monnais de la Republique Ro-
main str. 50 i 75.)

Germanie zwigzani z Rzymem wielu weztami
w historyi, majg wiec jedynie watek palowy
w chatach i domach dtuzej przechowany o tyle,
ze nie zdazyt sie on jeszcze zupetnie przeksztal-
ci¢ na mur i cegle.

Jesli  rozdzielimy znow otaczajgcy Swiat
mieszkanncow palowych w Germanji na pale
prostopadte, wode i bagno, ptaszczyzne
pomostu i to, co rosnie dookota moczarow
i na wydmach, to otrzymamy nastepujacy klan
kosmiczny palowych poje¢ i wyrazéw, (p b f)



Naczelny wyraz ,pfahl“ pal — ,pfahiwerk"
system wbijanych paldow — ,pflock" kotek
z drzewa — ,pfeiler® stup, filar - ,pfloken”
kotek wbija¢ — ,pfoste” czworokatny stup
w ziemie wbity — ,Pianke" (pil. Palanka) Sciana
utworzona z drzewa a takze pokiad — ,Btock™

(Sred. gor. niem. btock) podituzny kawatek drze-
wa (g)FaH upadek i (p)fallen Scina¢ pale
drzewne — falen pada¢ (p f) — ,falzen" za-
ktada¢ kartke, budowac Sciane ,pfatzu“ patacu —

Kosciuszko do Wybickiego
Paris 9 Nirése an 9 (2912 1801)
Na list przyiacielski do mnie miatem honor
odpisa¢ do Frankfurtu z doniesieniem o honorach
nabytych przez Legion Dunayski iako i o stracie
ktérg poniesli wiadomos¢ te odebratem od Ge-
nerata Francuskiego przyjaciela mego wprzéd
nim od Ciebie odebratem. Dembowski iutro wy-
jezdza z chorggwiami do Witoch nad Diye, gdzie
sg juz zaczete utarczki. Legia jest we wszystko
opatrzona i tluste iak wieprze maig by¢ zotnie-
rze. Markowski robi fortece dla Ciebie, aby ta-
dna odtgd dziewczyna niemogta Ci zaszkodzic¢
manewrem swym. Wzgledem innych nowin nic
Ci nie moge da¢ dokladnie, a przeto daruiesz

zamilczeniu memu sciskam ciebie

TKos$ciuszko

~pfeit* strzata, zaostrzony palek — ,Feile* pita,
narzedzie do opitlowywania ,feiten“ paléw. —
.Ptatz" hatas przy uderzaniu kilodg w gtowice
paldw — pekniecie. » Ptotzlich® gwattownie —
Pfiug" ptug, jako obraz ,pflocka“ kota drzew-
nego zaostrzonego, ktoérym sie spulchniato nie-
gdys ziemie.
(C. d. n)

Podata JUSTYNA JASTRZEBSKA.

Adres: Au Citoyen Wybicki Polonois a Hel-
deberg (przekreslone) Frankentnul (przekreslone)
a Vem. L’armee sur ie Rhin.

Dchd. Wormerle 18 Nivose 9 bnp.
(Frankfurt Strasburg)
Dagbrowski do Wybickiego
Mon cher Wybicki

Je vous prie mon tres cher ami de venir
avec Kobylinski sur le champ a Berlin et de por-
ter avec Vous tous les renseignements conser-
nant la Pologne je Vous recommande le plus
grand Secret Kobylinski Vous informera de quoi
il s’agit.

Adieu mon cher ami
Dagbrowski
Berlin le 28 Oct. 1806.
Adres: A Monsieur Wybicki a Dresde.



Kniaziewicz do Wybickiego
Z Porycka 13 Febr. 1307 r.

Smutne dla mnie przeznaczenie tak mieé
chciato, abym nie byt uczestnikiem najszczesliw-
szych momentéw dla Polaka. Oddawca biletu
tego (pan Szymanowski) opowie przyczyne ktora
mnie tu wstrzymuje, a Szanowny Wybicki tatwo
sobie wystawi na iakie udreczenia dusza moia
iest wystawiong; nadziejg tylko los mui stodzic¢
moge, ze i dla mnie szczesliwsza pora zaiasnieie,
Ulge iakg mam w moiem cierpieniu iest wewne-
trzne przekonanie, ze niemam nic sobie do wy-
rzucenia — y te przekonanie ze mnie w dobrych
checiach nicht nie wyprzedzi — takim mnie znat
Szanowny Wibicki wtenczas kiedy nas staba
tylko tudzita nadzieia y takim do zgonu zycia
bydz nie przestane Polecajgc sie Jego pamieci
y Szacowney dla mnie przyjaznyi, mito mi jest
to powturzy¢ ze do lidzby tych naleze ktorzy
od dawna rzadkie przymioty Duszy Szanownego
Wibickiego ceni¢ umieig

K -

Do Generata Dgbrowskiego nie pisze bo
rozumiem ze go bron zwycieska daleko na put-
noc zaprowadzita. Jezeli mnie mui taskawca ze-
chce uszczedliwi¢ wiadomoscia od siebie to mnie
list jego doydzie przez oddawce biletu tego.

Ks. J6zef Poniatowski do Wybickiego:

EMMA JELENSKA

v Z MIL

Julka pokiwata swojg tadng gtowka i west-
chneta. ,Moja droga“® — rzekla — ,nie zareczaj
za siebie. Do$¢ masz tej mitosci — wierze, bo

ja przeznatas, bos ja wyczerpata, i wiesz, ze juz
nic wiecej da¢ ci nie moze. Tamta cie zneci —
bo wyda ci sie inng. Zresztg, kobieta trzydziesto-
letnia jest bardzo staba, gdy chodzi o mitos¢.

Jasnie Wielmozny Mci Dobrodzieju

List JWW MC Pana Dobrodzieja pod datg
25m. b. m. do mnie pisany mialem honor ode-
bra¢ y z réwnym ukontentowaniem iak z wdzie-
cznoscig dla Niego, wyczytuje zautki, iakie za sta-
raniem Jego Woysko Polskie w tamtey okolicy
znajduiace sie, w potrzebach swoich odbiera. Juz
to nie pierwszy raz, za podobng pomoc IWWMC
Panu Dobrodzieiowi dziekowa¢ mi przychodzi:
Maigc w zywey pamieci iak wiele w kampanii
R-u 1792-0 Dywizya moia doznata skutkoéw nie-
spracowaney jego gorliwosci dla dobra powsze-
chnego, ciesze sie, ze mitoscia Oyczyzny powo-
dowany, raczytes IWWMC Pan Dobrodziey przy-
ja¢ znowu na siebie tak chlubny dla serca Jego
obowigzek ulepszania losu Polskiego Zotnierza.
Nieomieszkafbym natychmiast sam zaspokoi¢ wy-
datki przez IWWMC Pana Dobrodzieja na kotd-
ry i trzewiki poczynione, gdyby cokolwiek tylko
zostawato mi funduszu. Lecz kassy wojskowe
pod dyspozycyg moig zostaigce bedgc tak wypro-
znione, ze ledwo na kilkudniowy lenung wystar-
czaja, wypada mi i8¢ drogg przez samego JWW
MC Pana Dobrodzieia wskazang, y przetozy¢ nie-
omieszkam natychmiast Komisyi Rzadzgcej po-
trzebe wzmiankowanych wydatkéw z prosba azeby
na zwrdcenie onych fundusz wyznaczy¢ chciala.
Nie watpie bynaymniey ze to wkrétce nastgpi.

(C. d. n).

OScCl.

Dlatego tez powiadam ci — chcesz sie uchronig,
to zmykaj poki czas. JedZz ze mnag za granice”.
Ale Wanda sie oburzyla. Nie, nie! Tak Zle
nie bylo, aby az ucieka¢ miata. Zadne niebezpie-
czenstwo nie grozito. Przeciez Lutek byt prawie
dzieckiem w stosunku do niej - nie brala go
na serjo. A to poczucie, ze jest komus$ potrzebng



dodawato uroku jej istnieniu. Nic wiecej! Cnota
jej nie byla narazong na zadne proby. A cho-
ciazby i byla, to przeciez do tego, zeby meza
zdradzi¢, chyba nigdy nie dojdzie.

Julka kiwata glowg sceptycznie, ale juz wie-
cej o tem z Wandg nie moéwita.

Za to Karolowi rzekla raz, gdy pozostali
sami: ,Pan mnie bedzie uwazat za strasznie nie-
dyskretng, ale musze sie upewni¢ — czy panstwo
sg ze soba zupetnie szczesliwi ?¢

Po twarzy Karola przebiegta gniewna zmar-
szczka. ,Pani o tem watpi ?“ spytat zimno.

— Przyznam sie panu, ze tak. Niech sre pan
nie oburza, i nie zbywa mnie komedjami — to
zbyt blisko mie obchodzi. Jest co$ w Wandzie

— a takze i... w panu, co daje do mySlenia, ze
wam czegos$ brakuje — jakis zawod i jakby wza-
jemny zal. Niech pan bedzie szczery — ze mng

mozna. Co tu jest ?“

Karol wstal z miejsca i przeszedt sie po po-
koju. Na czole jego zarysowywata sie coraz
gtebsza zmarszczka. ,A wiec, bede szczery"
rzekt po chwili, siadajgc przy Julce — ,chociaz
mnie to kosztuje. Bo rozumie pani, ze o tych
rzeczach niemito jest méwi¢. Ale powiem. Pani
ma stuszno$¢ — jest miedzy nami cos — ale,
B6g widzi, sam niewiem co". Opart glowe na
reku, i ze spuszczonemi oczami mowit powoli,
jakby do siebie: ,Pobralismy sie z mitosci. Ja,
od pierwszego razu gdym ja zobaczyt, wtedy,
u pani — na tem potudniowem zebraniu, poczu-
tem, ze tej jednej pragne. Ona roéwniez poko-
chata mnie, prawie nie wiedzac jeszcze, kim je-
stem. Byta to wiec mito$¢. Pani mnie zna, jestem
cztowiekiem trzezwym i bynajmniej nie roman-
tykiem. Jednak, od najdawniejszych czasow, jesli
myslatem o matzenstwie, to nigdy inaczej, jak
0 malzenstwie z mitosci. Wszelkie inne nie miaty
dla mnie zadnej racji bytu — i nawet nie przy-
puszczam, abym sam mogt sie na inne odwazyc.
To tez, gdy sie ozenitem z mitosci i wiedziatem,
ze jestem tez kochany, a wszystko inne szto po-
myslnie — czulem sie nadzwyczaj szczesliwy.
Tembardziej, ze znalaztem w Wandzie wszystko,
czego od kobiety wymaga¢ mozna; przy gorgcym
temperamencie i naturze zywej, wrazliwej — sporg
doze zyciowego rozsadku, taktu, praktycznosci
1 charakter fatwy i najzupeiniej wolny od mato-
stkowosci, ktéra tak czesto kobiety oszpeca“.
Urwat, i milczat troche, a potem dodat z west-

chnieniem : ,Dzi§ jeszcze powtdrzy¢ to musze —
jest to ideat zony*.

— LA wiec ?“ spytata Julka.

— ,Wiec niewiem nic — i nic nie rozumiem.
Chyba tu jest moja wina. Ale jaka? W czem?“
Wstat i zaczagt chodzi¢ po pokoju. ,Widocznie
rozmowa ta byta mu ciezka, bo na twarzy jego
osiadata coraz posepniejsza chmura. Ale co$ go
sktaniato do dalszego moéwienia — wiec po chwili
usiadt znowu i rzekt ,Bo juz, pomijajgc to, ze
ja kochatem i ze sie przecie o to staratem, any
jej bylo dobrze, ale i tak nawet, précz tego —
wszak jestem porzadnym cziowiekiem. Pracuje,
zarabiam — nie szukam ztego towarzystwa, nie
gram w karty, nie pije, nie hulam, mam troche
wyksztatcenia, mam dobre imie u ludzi, nie je-
stem ani brutalem, ani prostakiem, ani tyranem,

ani nawet — zdaje mi sie — egoista. Dlaczegoz-
by mnie nie miata kocha¢? A w stosunku do
niej — doprawdy, nie wiem, w czem lezy wina?

Dbatem o nig zawsze, dostarczalem jej wszyst-
kiego, w miare mej moznosci, zadnych wymagan
nadzwyczajnych nie mialtem — nie bylem ani
gderliwy, ani kaprysny — zostawiatem jej kom-
pletng swobode". Gitos jego nabierat zatosnego
brzmienia, jak gdyby sie skarzyt. ,Moze pani..."
dodat — i podniést na nig oczy — moze pani
potrafi to wyttlumaczyc¢?"

— ,Ja? Alez to trudna rzecz, moéwi¢ o tem,
czego sie nie wie napewno. Wszak tu z panstwem
nie zylam. Mam swoje domysty — ale moge
bardzo sie myli¢".

— Jednak... pani ma swoje domysty?"

— ,Mam".

Karol wziagt rece Julki w swoje. ,Niech pani
mowi $miato. Mozeby jeszcze"...

— ,Dobrze, powiem to, czego sie domy-
Slam — odrzekta Julka, potrzgsajac tadng gtéwka—
whasciwie, dla tego nawet rozpoczetam tak nie-
dyskretnie te rozmowe. Ale niech tylko pan sie
nie obrazi. Ot6z, mnie sie zdaje, ze bytlo tak:
Wanda — to natura zdolna do czynu, do dzia-
falnosci, do poswiecen nawet. Przytem, marzy-
cielska, gorgca gtowa i gorgce serce — wiele ma
wyobrazni i ogromnag wrazliwos¢. Ma tez i duzo
diimy. Ale nie jest samodzielna — sama nic sobie
stworzy¢ nie potrafi, a czeka, aby nig kto$ po-
kierowat. | w tem wiasnie jej nieszczescie. Gdy
sie zakochata w panu, to na nic innego juz
W niej miejsca nie zostato. Ale, ze to natura



wzniosta, wiec i mitos¢ jej nie mogla by¢ inna,
jak wzniosta. Gdy wychodzita za pana, ambicja jej
byto sta¢ sie dla meza pomoca, przyjacielem,
towarzyszkg, nietylko w dziedzinie codziennych
spraw, ale takze w dziedzinie mysli, spotecznych
dazen, itd. W tem upatrzyta swe szczeScie. | pe-
wnie — w poczatkach — prébowata wtajemni-
czy¢ sie w panskie zycie, proébowata wgladnaé
w mysli pana. Nieprawdaz ?“

— ,Tak. Pamietam, ze w pierwszych chwi-
lach po naszym $lubie pytata mie ciagle o to,
cO ja robige, czem sie zajmuje, co mysle. Ale
przyzna pani, trudno mi bylo, mnie, cztowiekowi
powaznemu, pracujagcemu serjo, bawi¢ sie z nig
w jakie$ tam podziaty mysli, w jakieS wyznania
wiary, i t p. rzeczy".

Julka poruszyta sie zywo. ,Mam pana!" —
zawotata z gniewem. — ,Ach, wy wszyscy jestesScie
jednacy! Wszyscy — najlepsi z was, najmedrsi
nawet, widzg w zonie — tylko kochanke ! | stad
ptyna nieszczesciam* stad te zwichniete egzystencje.
Dlaczego? — moéwita juz spokojniej — panu,
cztowiekowi rozumnemu i powaznemu, bylo tak
trudno domysle¢ sie, ze oprocz pieszczot i ma-
terjalnego bytu, kobieta kochajgca, inteligentna
i z zywym umystem, moze jeszcze czego innego
oczekiwaé¢ od meza? Ze cztowiekowi — bo osta-
tecznie, nawet i zona jest czilowiekiem — nie
wystarcza na dilugo ta rola de chair a plaisir,
ktora jej wydzielacie taskawie. Nie, tego najmedrsi
z was nie rozumiejg! A raczej, zrozumie¢ nie
chcag i w tem jest wkasnie wasz egoizm, ze biorgc
wszystko od kobiety, sami jej nigdy siebie nie
oddajecie; ze bez wzgledu na to, jakg jest w rze-
czywistosci, wy macie jg zawsze za dziecko i za
nizsza od siebie istote, stworzong jedynie ku
waszej uciesze, wygodzie; ze gdy jg obsypujecie
czutosciami, darami, to robicie to dla siebie, nie
dla niej, bo tem dogadzacie swym wilasnym uczu-
ciom, swej namietnosci — a ani wiecie, jak ona
to przyjmuje. Wiecej nawet! Nie tylko, ze sami
siebie nie dajecie, ale jeszcze odsuwacie z najzu-
petniejszg pogarda to, co ona wam daje. Ktoryz
z was kiedykolwiek zatroszczyt sie o sposéb my-
Slenia swej zony? o wrazenie jakie na nig zrobito
to lub owo? o jej wzruszenia? o jej zachwyty ?
A gdy ta przychodzi do was — bo do kogoz
pojdzie ? — z sercem wezbranem, z patajgca
glowg — wy jg zbywacie potstéwkami, albo zar-
cikami — a w najlepszym razie pocatunkiem.

A w chwile potem toczycie dysputy i zwierzacie
sie ze swych mysli przed pierwszym lepszym zna-
jomym, stokro¢ glupszym nieraz od waszej wia-
snej zony. Czy przesadzam? czy tak nie jest?
Kazdy z was, gdy ma nowego konia pod siodio,
albo dostanie wyzta do polowania — to pilniej
bada jego usposobienie, jego charakter, nizli uspo-
sobienie i charakter swej zony. Pan naprzyktad
— niezaprzeczenie pan jest jednym z rozumniej-
szych i lepszych ludzi u nas — a czy pan zna
Wande ? Czy pana cho¢ raz zaciekawito to, co
sie w jej duszy dzieje? Prosze sie przyznac.
Chyba wybuchu jakiego potrzeba — tak zwanej
sceny — aby uwaga paniska ze swych olimpij-
skich wyzyn na nig sie zwroécita. Czy przez kilka
lat pozycia waszego poswiecit pan cho¢ godzine
na zbadanie jej umystu, jej charakteru ? Nie! O,
wierze, iz pan zbadal dokltadnie jej Sliczne ramio-
na i jej wilosy i jej usta.. Ale czy pan wie cho-
ciazby, co ona robi przez te diugie godziny, ktére
pan spedza po za domem?"

— ,Pani Juljo, pani jest bardzo surowa dla
biednych mezéw. W czesSci ma pani racje — ale
tylko w czesci. Nie studjujemy naszych zon — to
prawda. Ale czy my jesteSmy w stanie na to
wszystko wystarczy¢ ? mezczyzna pracuje od rana
do wieczora, procz tego ma wiele innych kiopo-
téow na glowie, przeciez kazdy nalezy do ogol-
niejszej jakiejs spotecznej roboty. Pracujemy z wy-
tezeniem i z tg ciggta wiszgcg nad nami troska
o0 chleb powszedni. Wracamy do domu nieraz
tak zmeczeni! Gdziez tam wtedy fnysle¢ o ba-
daniu zony, jej usposobien, jej wzruszen ! Nam
wtedy chodzi jedynie o chwile wytchnienia, za-
pomnienia. Wiec gdy jg zastaniemy zdrowg i we-
solg, to doprawdy wszystko, czego nam potrzeba.
Czy podobna nas o to obwiniac¢ ?“

— LA jednak — niech w tejze chwili wej-
dzie do domu waszego tak zwany przyjaciel, to
zapominacie 0 zmeczeniu, i gotowiscie z nim do

pbéznej nocy roztrzasa¢ kwestje spoteczne, filo-
zoficzne, naukowe i nie czujecie zmeczenia.
A zona, siedzaca obok, stucha i mysli, ze ona
daremnie latami catemi wyczekuje tych wynu-

rzen, ktore teraz pierwszy z brzegu otrzymuje."
— LAlez, pani Juljo! to zupetnie co innego”.

— ,Dlaczego? | zona jest cztowiekiem. A
jesli tego nie chcecie uzna¢ — to — moj Boze!
pocédz sie zenicie ?“



Karol nie odpowiedziat. 1 zamilkli oboje.
Wagtebiony w fotel, on siedziat zamyslony, z ciezka
na czole troska. Myslatl... myslal,.. Stowa Julki
ttumaczyly mu wiele. Ale jakze trudno bylo
uzna¢ sie winnym wszystkiego co sie stato! | to
winnym, pomimo — zdawalo sie — najporzad-

"

(Wt Szuchiewicz: ,Huculszczyzna,,.)

Ksigzka powyzsza jest nawskrd$ pierwszo-
rzednym zrédiem dla poznania tta zyciowego ludu
na Huculszczyznie, jednego z najpierwotniejszych
a tem samem i naukowo [najciekawszych plemion
w catej Europie.

SzczegOlnej wagi nabiera praca prof. Szu-
chiewicza dla Polakéw przez to, ze pozwala cze-
sciowo poréwnaé¢ ze sobg budownictwo, sztuke
stosowang, stowem Kkulture catag Huculszczyzny,
z opracowang przez Dra Matlakowskiego okolicg
Podhala.

Gorale polscy i ruscy zamieszkujg bowiem
jedno i to samo pasmo gor, etnicznie sa sobie
spokrewnieni, zyja wsrod prawie zupetnie podo-
bnych warunkéw przyrodniczych i gospodarczych
tak ze lepiej jest dla nauki poréwnac sztuke Pod-
hala ze sztukg huculska, zamiast udawac sie, jak
to czasem w odczytach czyniono, do odlegtej
Polinezji albo jakich innych wysp Ztodziejskich,
dla wyszukania poczciwym polskim goéralom kre-
wniakdw w artyzmie.

Rozpoczynamy rozdziatem o tkactwie i wy-
szywaniu.

Liczne illustracje, bardzo stusznie piérkowym
sposobem wykonane, pokazujg najrozmaitsze przy-
rzady, uzywane przez Hucutdw do tkania i wy-
rabiania sukna. Poniewaz rysunkéw podobnych
narzedzi na Podhalu nie podaje nawet Matlakow-
ski, wiec niezmiernie trudno jest pordéwnac te
strony wytwoérczego zycia w Zakopanem dajmy
(na to z tem, co jest w Zabiu lub w Brusturach.

niejszego jakie by¢ mogto zycia. Ale mniejsza juz
o to! Wzigt by na siebie wine calg, byleby data
sie naprawi¢ — byleby Wanda mogta go znowu
kocha¢ i wierzy¢ mu, tak jak to bylo w po-
czgtkach.

(Dalszy cigg nastapi.)

yiueulszezyzna.

tatwiej damy sobie rade. z wyszywaniem, kto-
rego technike i najpierwotniejsze watki zdobnicze
podat pan Szuchiewicz z podziwu godng doktad-
noscia.

Ze zadowoleniem zobaczymy — ze najstar-
sze elementa zdobniczosci przedhistorycznej nor-
marnsko-romanskiej i zakopianskiej w drzewie
i w metalu, odnajdziemy na tych dwoéch kartach,
przedstawiajacych wzory sposobdw wyszywania
na Huculszczyznie. — Rycina 101. Nr. 3 przed-
stawia pod nazwg ,pleciony sznurek" modte zdo-
bniczosci, najczesciej moze na ziemiach stowian-
skich spotykanej, tak zwanego ,sznurowego orha-
mentu”, ktory od przedhistorycznych czaséw, przez
okres stylu romanskiego i gotyckiego az do dzi-
siejszych czasOw prawie sie utrzymat.

Zrodiem  form dla trojkatnych wycinan jest
~Cyrka“, scieg, wigzacy tto w ten sposéb, ze pow-
staje szereg trojkacikéw do sie przystajgcych.

.Reciczkg" (Reszitki) nazywa sie ornament
podobny na wskro$ do ,tamaniny“, wycinanej
w Zakopanem na drzewie.

.Kosce” (kiska) odpowiada ,myrwa“ zako-
pianska 'w swojej wyszywanej i wyrzynanej po-
staci, a ,nizina* szereg gestych linji, w tamanine
sie tgczacych, znajduje rowniez w catej ornamen-
tyce romanskiej, zakopianskiej i huculskiej licznych
krewniakow.

Krélujg owe geometryczne z dtugiej nici uro-
bione formy, na tablicach zawierajgcych w sobie
.wzory huculskiego szycia“.



Spostrzezemy tam element ,myrwy“ w Za-
kopanem ulobiony, ,merezkg" zwany na Hucul-
szczyznie; a procz niej szereg barwistych form
juz wylgcznie huculskich i ruskich.

RozpisaliSmy sie o formach wyszywkowych
dla tego dluzej, poniewaz majg one dla zrozu-
mienia zdobniczosci huculskiej pierwszorzedne
znaczenie.

Odsytajac czytelnika do ksigzki, by obejrzat
narzedzia do wygniatania oleju z Inu i siemienia,
jarzmo dla wotdw, przejdziemy réwniez szybko
przez rozdziat ,sianokosom" poswiecony.

W rozdziale nastepnym poznajemy przy obréb-
ce lasu omoéwiony ciekawy budynek zwany tu
kolibg, ktéry jezykowo i co do formy swojej
stanowi wogodle (obok ,namas" i klety litewskiej)
najstarozytniejszy typ mieszkania na ziemiach pot-
nocnej Stowianszczyzny.

Osmio — lub dwunastokatna koliba z dym-
nikiem u szczytu, o ognisku w posrodku, tozami
w promieniu do ogniska utozonemi, przypomina

postacia i uktadem swoim namioty Kirgizéw,
jurty Burjatow, slowem najpierwotniejszy typ
mieszkan.

Huculi spedzajg w kolibie zime, w czasie

obrobki lasu i przygotowywania pni do sptawéw.
Na potoninie znajdziemy réwniez starozytny
w uktadzie, cho¢ miodszy od koliby typ mieszka-

nia, staje huculska. (Stoa — ,podiuzna komora
na stupach” po grecku. Pappee: Deutsch. griech.
Woérterbuch).

Uktad jej poziomy zgodny zupetnie (nawet
w proporcjach) z Swigtynig grecka, zrysami po-
ziomymi S$Swigtyrn norweskich, z starszym typem
chaty kiedyS wylgcznie na Mazurach panujacej
(,,..chaty na Mazurach majg wejscie z czota". Gote-
biowski) ktorej slad zachowatl sie do dzis w za-
budowanej tym typem chaty wsi Nieborowie pod
towiczem (Gerson).

Staja tkwi w posrod
osmio lub dwunastokgtnych.

.koszar" dla bydta

Poniewaz omoéwienie zrédlowe obu tych chat
ciekawych ,koliby i staj i, zawiera juz go-
towa do druku praca a przeznaczona do niniejszego
dodatku, o nagtéowku ,Dzieje mieszkan ludowych
w Polscell przeto nie tu miejsce opisywaé je do-
ktadnie.

Huculi sg do dzi§ dnia ludem prawie wy-
facznie pasterskim, nawet kon u Hucuta jest zwie-
rzeciem wiasciwie jucznem a nie pociggowem.

Rolnictwo lekcewazg, w mysl przystowia tam-
tejszego ze ,ziemie grzech jest pruc“.

Gospodarstwo nabiatowe, a zwlaszcza sery,
stanowig gtobwne zrédlo bogactwa. Procz tego
rybactwo i mysliwstwo uprawiane jest z mitoscia
i oddaniem sie. Wida¢ z tego, jak gteboko we
krwi i tradycji tkwig wspomnienia zycia, w kto-
rem stanowily obadwa te zajecia Zrddio
zywnos$ci i odziezy, obok spokojniejszego paster-
stwa i mleczarstwa.

Prof. Szuchiewicz podaje nam dalej w licz-
nych rysunkach i w barwnym stownym opisie
szereg narzedzi rybackich doskonale rysowanych,
tudziez sposobow towienia zwierzyny a dalej wzory
zdobnicze strzelb i tadownic na proch i kule.

Osobny dziat poswiecony jest domowemu
przemystowi Huculszczyzny.

Przewija sie przed nami tyzkarstwo" (wy-
rob tyzek drewnianych), korytarstwo, bednarstwo,
stolarstwo, kusnierstwo, tkactwo, garncarstwo,
odlewnictwo mosigdzu (bronzu), wyroby ze skory,
rzezbiarstwo i tokarstwo.

Wida¢ z powyzszego wyliczenia dziatéw za-
wodowych do jakiego stopnia opanowuje jeszcze
do dzi§ Hucul swojg wytwoérczoscig wszystko to,
c6 mu do zycia i gospodarstwa, jest potrzebne.

Jedno jedyne garncarstwo ozdobne pole-
wami pieknie barwnemi, petlne rodlin i zwierzat
ktérego nie mozna odnies¢ nawskrés do zrédet
tworczosci artystycznej huculskiej.

Garncarzami w Kossowie, gdzie bylo ognisko
tego przemystu, byli Polacy, z ktérych zmarty
dzi$ juz Bachminski otrzymat swego czasu medal
ztoty nawystawie lwowskiej w r. 1878za swe petne
zycia kompozycje na polewie, w linjach i w barwie
wykonywane.

Niepodzielnie natomiast formy geometryczno
tkackie huculskie opanowuja rzezbiarstwo, tokar-
stwo i odlewnictwo.

Odlewanie ,mosigdzu”, dokonywane naj-
prostszymi sposobami, daje im szereg przedmio-
tow uzywanych obecnie juz na ozdoby jedynie;
miarkujgc jednak po tern ze S$lusarstwo do dzi$
jest wprawdzie cenionem lecz znacznie mniej wy-
konywanem rzemiostem, dalej po szczegdlnem u
podobaniu, z jakiem zwilaszcza toporki z ja-
snego bronzu odlewaja, okres w ktorym panu-
jacym metalem w kulturze huculskiej byt tylko
bronz, a branzowe topory nie stuzyly tylko



jako wyraz zbytku, tkwi zdaje sie w niedawnej
stosunkowo przesziosci.

Zdobnictwo na metalu i na drzewie jest na
wskro$ geometryczne i to wyszywkowe.

Formy kiedys nicig na ptétnie wyszywane
przenoszag sie na drzewo i metal, a nawet umiesz-
czane na skorze kolorowe naszywki, przypomi-
naja roéwnie na geometryczne ptaszczyzny
podzielone ,kilimy podolskie".

Jak motywy niciowe tkwig niejako w instyn-

cie Hucula do obecnych czaséw, niech $wiad-

czy wynalazek Marka Megedoniuka z Riczki,
ktéry, kolorowe paciorki, nizane dotad na sznu-
reczki, poczat w dhlugich linjach ,nawlekac",
wciskajac w jaworowe drzewo, wynajdujac w ten
sposOb juz w oczach naszych prawie nowa te-
chnike zdobnicza.

Tem tez zasadniczo rézni sie huculszczyzna
od zakopianiskich motywéw w sztuce, ze kiedy
w sosrebie zakopianskim sg roslinne motywa
gesto naciete i jest gotycki profil, sosrgb hucul-
ski procz stazowania i szesciopalczastej gwiazdy,
ma juz same tkacko-geometryczne motywy.

Sztuka huculska jest wiec w catosci swojej
pierwotniejsza, mimo calego podobienstwa ko-
leby do zakopianskiej chaty w ukladzie, w roz-

kfadzie i w zewnetrznej sylwecie, w dachu o dy-
mnikach wycinanych ozdobnie. Formy huculskie
sq tez od wplywu romanszczyzny, gotyku, rene-
sansu i baroku prawie zupetnie wolne.

Jedynie krzyze i potkola bizantynskie Swiad-
cza, ze cerkwie Bukowiny (dawnej Wotoszczyzny)
mimo catej zachowawczosci chilopskiej, wpty-
nely przeciez na pierwotng huculskg sztuke.

Ale to wiasnie ten fakt doniosty, ze Podhale
nosi na sobie znak dziejéw kultury tysiacletniej
calego narodu polskiego, czyni ze sztuki gorali
polskich sztuke polska, tak jak zdobniczo$¢ Hu-
cutdw jest bukowinsko-ruska.

Powyzsze wnioski wyciggnat sprawozdawca
z danych, jakich w duzej czesci dostarczyta znako-
mita ksigzka p. Szuchiewicza.

Zatowaé jednak nalezy, ze tak, jak u nas,
brak jest ksigzek, ktéreby daty w rysunkach ca-
tos¢ narzedzi i przedmiotéw pracy, ktoérym sie
nasz lud postuguje, tak znowu niema dotad
u Rusinéw dzieta, ktéreby zdobniczo$¢ chat hu-
culskich, nieraz bardzo piekng i pouczajaca,
Swiatu szerszemu przekazato.

Jeden i drugi brak winien by¢ dopetnionym.

Architekt Kazimierz Mokiowski,

Z PISMIENNICTWA | SZTUKI

KSIAZKI. Znaczenie Balladyny Stowackiego. Napisata
Zofja Strzetelska. Lwoéw, 1902 Nie zawsze mozna sig
zgodzi¢ z autorka, jakoby krytyka ideowo-allegoryczna
jakiego$ utworu poetycznego byla pierwszorzednym
srodkiem do jego zrozumienia i oceny. W krytyce bo-
wiem takiej nic tatwiejszego jak mimowoli nawet pod-
sung¢ autorowi mysli, ktérych on nie miat wcale, a z dru-
giej strony przystepujac do tego rodzaju rozbioru wiedzie¢
by trzeba przedewszystkiem, czy autor naprawde
chciat mysl s\yojg przybra¢ w formy witasnie allegorji. —
Ale mniejsza z tem. — Gdzie bowiem tak szlachetnie i pie-
knie pojeto Stowackiego Balladyne, jako allegorje, komu
ona tyle goragcych mysli i uczucia nasuneta, jak pani

Strzetelskiej, tam kwestje istotnego znaczenia tej tragedji
mozna $miato usung¢ na plan drugi, a zaja¢ sie prze-
dewszystkiem naktadem mysli, serdecznych, umitowania
Polski i historjozoficznych dumann nad jej przeszioscig

przysztoscia, ktérych p. Strzetelska tyle w swojej
ksigzce rozsypata*

Balladyna, to dzieto genjuszu, wytrzyma wiec wszyst-
kie krytyki, jak stusznie zauwaza autorka — a wiec
i krytyke ideowa-allegoryczna. Ale ta wiasnie ostatnia
krytyka stata sie w ksigzce pani Strzetelskiej apoteozg
genjuszu Stowackiego i jego Balladyny, ona jej nie tnie
skalpelem rozbioru zimnego, nie rozbija na czastki, ale
Spiewem duszy wiasnej w wymarzony tgczy obraz i ideje



Idac krok za krokiem razem ztragicznym watkiem Balla-
dyny, odszukuje w niej p. Strzetelska blizsze i dalsze
analogje z dziejami Polski, patrzy na poszczegdlne sceny
i ich zwigzek przez pryzmat najczystszej i najszlachet-
niejszej mitosci ojczyzny.

Bo Balladyna — moéwi pni Strzetelska — powstata
z troski Stowackiego o byt Polski, z zaciekan sie jego
nad przyczynami jej upadku i mozliwoscig odrodzenia
jej, zmartwychwstania. Bo Balladyna jest allegorjg dzie-
jowego rozwoju Polski-szlachecko-moznowtadczej, rzuca
jasne Swiatto na przyczyny jej upadku, stwierdza, ze przy-
czyna ta stato sie zatracenie zasadniczej podstawy bytu
i potegi Polski, ktorg jest idea wolnosci, réwnosci i bra-
terstwa, panujgca w pierwotnej Polscé stowianskiej,
gminowtadczej.

W ogoéle jest najnowsza praca p. Strzetelskiej ta-
dnym wyrazem nastroju serdecznego, ktory ogarnia dusze
polska uksztatlcong i wyptakang na dziejach naszych
porozbiorowych, jest wyrazem tej mysli, ktéra wszedzie
i zawsze szuka, a patrzy... azali jakiego nie ma ratunku.

| z tego wtasnie wzgledu, jako podniosty akt uczu-
cia patrjotycznego zastuguje ta ksiazka na przeczytanie,
tem bardziej, ze jezyk jej i styl ptynne sa i barwne, jak
w ogole w pracach p. Zofji Strzetelskiej. Fr. Jaw.

Nowe wydawnictwo ilustrowane dla dzieci ukaze sie
niebawem naktadem ruchliwej firmy ksiegarskiej H. Al-
tenberga we Lwowie. Mianowicie jeszcze przed Bozem
Narodzeniem wyjda ,Bajki, basnie i klechdy4
w opracowaniu Jana Kasprowicza z ilustracjami
Stanistawa Debickiego. Wydawnictwo to prze-
znaczone jest dla dzieci i zapelni¢c powinno luke w sze-
regu naszych publikacji artystycznych, w posrod ktérych
illustrowane ksigzki dla dzieci do tej pory albo zupenie
byly pozbawione wartosci artystycznej, albo tez w wielkiej
czesci wziete byly zelzachodu, przewaznie z Niemiec.

SZTUKA. Wydawnictwo artystyczne, zatytutowane ,Styl
zakopianski4wychodzi¢ bedzie we Lwowie. Publikacja
ta, ktérej niebawem pojawi sie zeszyt pierwszy, redagowang
bedzie przez twoérce tego stylu, Stanistawa Witkie-
wicza a wspotpracownikami jej beda: dyrektor Barabasz,
Brzega, Gosiewski i inni. Tekst tego wydawnictwa, ktore
w typie zewnetrznym przypomina¢ bedzie stynne , The
Studio® opracowany bedzie przez Witkiewicza. Bedzie
ono précz zaznajamiania ogotu ze stylem zakopiariskim
spetnialo jeszcze i zadanie praktyczne dostarczania bu-
downiczym i rzemieslnikom gotowych zupetlnie wzoréw
artystycznych. Pierwszy zeszyt poswiecony bedzie poko-
jowi jadalnemu i przyniesie szereg wzoréw odpowiednich
urzadzen i poszczegolnych mebli stylowych a wsréd nich
wzory mebli przez Witkiewicza do jadalni w stynnym
Oblegorku dla Sienkiewicza skomponowanych. Drugi ze-
szyt przyniesie szereg plandéw architektonicznych réznych
budowli, zeszyt trzeci wzory do koscielnych urzadzen
wewnetrznych (polichromje, ottarze it.p.), zeszyt czwarty
wreszcie wzory haftéw, koronek it d. Reprodukcje wy-
konane bedg w autotypjach czarnych a w razie potrzeby
kolorowych. Ws$réd mitosnikéw narodowego stylu pol-

skiego a specjalnie zakopianszczyzny budzi ta publika-
cya zainteresowanie powszechne, zwlaszcza, ze nazwisko

Witkiewicza daje gwarancje zupeilng jej wartosci ar-
tystyczne;j. A. C.
NOTATKI. Habent sua fata libelli. Muzeum ksigzat

Czartoryskich w Krakowie nabylo niedawno od hr. An-
toniego Tyszkiewicza bogaty zbior aktéw b. uniwersytetu
wilenskiego, nieocenionej dla dziejéow osSwiaty polskiej
wartosci. Akta te odkryte przypadkowo w ksiegozbiorze
po $p. profesorze matematyki uniwersytetu wilenskiego
Michale Poliriskim, przechodzity przez lat przeszto 50 bar-
dzo smutne koleje. — Sam prof. Polinski, ktéry biblioteke
swojg gromadzit przez lat 30 — uzywal niejednokrotnie
czystej strony rekopiséw na spisywanie notatek swoich
bibliograficznych, ktérych pozostawit mnéstwo; nastepny
wiasciciel, szwagier prof. Polinskiego $p. Walerjan Gorski,
nie zajmowat sie zbiorami tak jakby nalezato, a przez
28 lat po jego znowu $mierci caty 6w ksiegozbior, zde-
kompletowany juz poprzednio, byt niedostepny dla ogdétu
badaczy. Dopiero przed paru miesigcami zbior 6w caly,
skfadajacy sie z 12.000 tomow, kilku tysiecy rycin i map
i z catych pak rekopisow, do ktorych nikt nie zagladat,
sprzedali synowie $p. Gorskiego hr. Antoniemu Tyszkie-
wiczowi za 3000 rubli.

Hr. Tyszkiewicz, amator rzadkich ksigzek, wybrat

ze zbioru to, czego mu byto potrzeba, znaczng za$ czes¢
dla braku czasu do przegladniecia, sprzedata stuzba jego
zydom. W pakach owych zapomnianych odkryt p. Lu-
cjan Uziembto znaczng czes¢ archiwum b. uniwersytetu
wileniskiego, tudziez zbioréw bedacych ongi wiasnoscig
niektérych jego profesorow. — Wszystko to zakupito
od hr. Tyszkiewicza muzeum ksigzat Czartoryskich.
A sa tam rzeczy pierwszorzednej wagi | znaczenia, a mia-
nowicie listy ks. Ad. Czartoryskiego, kuratora okregu
naukowego wilenskiego do rektora Szymona Malewskiego,
30 kilka paczek listbw do ks. Poczobuta pisanych, do
Jana Sniadeckiego it d. przez najwieksze éwczesne zna-
komitosci catej Polski. Sg tam réwniez protokoty posiedzen
akademickich naukowych (miesiecznych) i publicznych
(dwa razy na rok), a dalej ksiegi wizyt szkot wielu
(1788 — 1832), w tem np. kilka foljatdbw wizyt uczonego
T. Czackiego, oraz Rudominy, Chodzki Jana, Moniuszki
Kazimierza i w. i.; z w. XVIII. wizyty generalne szkot
grodzienskich, stuckich, kowienskich, mereckich, pinskich,
kretyngienskich, mozyrskich, bialskich it d A nadto
raporta, inwentarze, lustracje, matrykuty, patenty, opisy
stuzbowe, poswiadczenia szkolne, formularze profesorskie
i t p. Odnaleziono takze niektére nieznane, a ciekawe
szczegoty o Mickiewiczu.

Wszystko to sg materjalty pierwszorzednej wagi,
a z samych tylko protokotéw posiedzern akademickich
mozna bedzie stworzy¢ wydawnictwo ogromne. — Nie-
stety wiele innych materjatéw zniszczyt prof. M. Polifiski
catkowicie, lub przynajmniej czesciowo, przez wspomnia-
ny juz swoj sposéb pisania wtasnych prac na odwrotnej,
czystej stronie rekopisow.

Z Drukarni Udzialowej we Lwowie, ul. Lindego 8



